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Vernon 시
Deborah Harrington
임시 시 서기관

공식 견본 투표지

모든 등록된 유권자는 우편 투표 
투표지를 받게됩니다

www.cityofvernon.org

우편 투표 투표지를 반송하여 일찍 투표할 계획을 세우십시오

투표지는 선거일까지의 소인이 찍혀있어야 합니다



선거 정보 및 자료

시에서 투표용지를 수령했는지 확인하고 싶으신가요?
(323) 583-8811 내선 번호 546번으로 전화해 주세요.

추가 정보는 www.cityofvernon.org를 방문하여 확인하세요.

투표지에 기재되는 경선
2025년 4월 8일, 5년 임기의 시의회 의원 한 명을 선출하고, Vernon 시 헌장을 개정하기 위한 두 가지 투표 
법안에 대해 투표하는 Vernon 시 총지방선거가 열릴 예정입니다.

다가오는 선거에서 투표할 계획을 세우세요
우편 투표 계획을 세우는 데 필요한 모든 자료와 도구가 마련되어 있습니다.

• 2025년 3월 24일까지 유권자 등록
• 등록 상태를 확인하세요
• Vernon 시청에 연락하여 투표지 수령 확인

투표지에 기표하는 데 도움이 필요하십니까?
유권자가 투표지에 기표를 할 수 없다고 선서 하에 주장할 경우, 유권자는 자신이 선택한 두(2)명의 사람이 투표지에 기표하도록 하여 
도움을 받을 수 있습니다. (E.C. §14282)

다른 언어 투표지 요청

• 투표지는 스페인어 및 한국어로 제공됩니다.

• 본 책자의 뒷표지에 있는 언어 지원 서식을 작성한 뒤 반송하십시오 (우편요금 무료).

• 다국어 투표지를 요청하려면 (323) 583-8811 내선번호 546로 연락주십시오.

우편 투표

Vernon 시의 모든 등록 유권자를 대상으로 2025년 3월 10일까지 우편 투표 투표지가 우송됩니다.
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자료를 확인하세요

FP-TP01-KOR

우편 투표 패키지에 포함되는 사항 :

투표지 그룹 번호가 반드시 일치해야 합니다.

만약 투표지 그룹 번호가 일치하지 않는 경우 (323) 583-8811 내선 번호 546로 연락주십시오. 

예:
투표지 그룹

2-투표지 반송 봉투1-공식 투표지 카드 3-우편 투표 투표지 포장지

투표 그룹 번호

투표지에 기표하는 방법

기표 및 반송 지침
• 투표지에는 반드시 검정색 또는 파란색 펜으로 기표하십시오.
• 기표 시 동그라미 칸을 완전히 채우십시오.
• 안내된 것보다 더 많이 투표하지 마십시오.
• 투표지 카드에 구멍을 내지 마십시오.
• 영구 또는 사인펜을 사용하지 마십시오.

투표지를 분실했거나 손상되었습니까?
• 공식 견본 투표지 페이지에서 선택 사항에 표시하십시오. 투표지 반송 봉투에 넣어서 

반송하십시오.

• 투표지가 손상된 경우, 4305 S. Santa Fe Avenue, Vernon에 위치한 시청의 시 서기관 
카운터로 가져오셔서 대체 투표지 신청서를 작성하십시오.

• 정보가 필요한 경우, 선거일 당일 또는 그 전날까지 (323) 583-8811 내선번호 546번으로 
전화하시거나 CityClerk@cityofvernonca.gov로 이메일을 보내시길 바랍니다.

LA 001 - 001



우편 투표 투표지를 반송하기 전 다음을 확인하십시오.
• 투표지가 우편 투표 반송 봉투 안에 확실하게 들어가 있습니다.
• 반드시 반송 봉투 뒷면에 있는 유권자 서명 박스에 서명하고 작성을 완료해야 합니다.
• 우편 요금은 무료입니다.

우편 투표 투표지 반송 시 추천하는 옵션

우편 투표 반송 옵션

우편으로 반송 
반드시 선거일 당일까지 소인이 찍혀야 
합니다. 우편 요금은 무료입니다.

서명 확인
유권자는 투표지를 제출하기 전 우편 투표 반송 봉투의 자격 서약에 서명하고 날짜를 기입해야 합니다. 투표지를 
개표 절차로 넘기기 전 모든 서명을 검토합니다. 

만약 서명이 없거나 서명이 기록에 보관된 것과 일치하지 않으면, 시 서기관이 해당되는 유권자에게 연락하여 
유효한 서명을 제공할 기회를 드릴 것입니다. 

FP-TP02-KOR

1.  온라인: LAVOTE.GOV

2.  우체국
3.  시 서기관 사무실
4.  차량국
5.  도서관
6.  등기-등록국/카운티 사무국

현재 유권자 등록 상태를 확인하고 유권자 등록 카드를 받는 방법을 알아보시려면 LAVOTE.GOV를 
방문하시거나 무료 전화 1-800-815-2666으로 연락하셔서 옵션 2를 선택하십시오.

다음에 이사하신다면

유권자 등록 상태를 업데이트하세요! 

선거일 전에 직접 반환

월요일에서 목요일까지
오전 7시에서 오후 5시 30분까지 

• Vernon City Hall - City Clerk Department 
4305 S. Santa Fe Avenue 
Vernon, CA 90058

선거일 당일 직접 반환

오전 7시에서 오후 8시까지
• Vernon Village Park Apartments 

4611 E. 52nd Drive 
Vernon CA 90058

• Vernon City Hall - City Clerk 
Department 
4305 S. Santa Fe Avenue 
Vernon, CA 90058
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위반 시 벌금 및/또는 징역형이 부과됩니다.
장소:
• 투표를 하기 위해 줄을 선 사람의 바로 근처 또는 투표소 입구, 가두 투표 또는 수거함의 100 피트 이내에서는 다음과 같은 행위가 

금지됩니다:

금지되는 활동:
• 어떤 사람에게 후보자 또는 투표 법안에 대해 찬성 또는 반대 투표를 하도록 요청하지 마십시오.
• 후보자의 이름, 이미지 또는 로고를 전시하지 마십시오.
• 투표지 수거함 접근을 방해하거나 그 주변에서 배회하지 마십시오.
• 투표소, 투표 센터 또는 투표지 수거함 근처에서 후보자 또는 투표 법안에 찬성 또는 반대하는 자료나 가청 정보를 제공하지 마십시오.
• 발의안, 주민 투표, 소환 또는 후보자 지명을 포함하는 청원을 유포하지 마십시오.
• 후보자의 이름, 이미지, 로고 및/또는 어떤 후보자나 투표 법안에 대한 찬성 또는 반대가 들어 있는 의복 (모자, 셔츠, 사인, 버튼, 

스티커)을 배포, 전시 또는 착용하지 마십시오.
• 유권자의 투표 자격에 대한 정보를 전시하거나 유권자에게 말하지 마십시오.

위에 요약된 선거 운동 금지는 California 선거법 제18부 제4장 제7조에 명시되어 있습니다.

선거 운동 금지!

FP-TP03-KOR

위반 시 벌금 및/또는 징역형이 부과됩니다.
금지되는 활동:
• 선거 사기를 저지르거나 시도하지 마십시오.
• 어떤 방식 또는 수단으로든 어떤 사람에게 투표를 하도록 또는 투표를 하지 않도록 유도하거나유도하려고 시도하기 위해 어떤 종류의 

보상이나 뇌물을 제공하지 마십시오.
• 불법 투표를 하지 마십시오.
• 투표할 자격이 없는 경우에 투표를 시도하거나 다른 사람이 투표하는 것을 돕지 마십시오.
• 선거 운동에 참여하거나; 유권자가 투표소에 들어가거나 나올 때 사진을 찍거나; 투표소 출입 또는주차를 방해하지 마십시오.
• 어떤 사람의 투표권에 이의를 제기하거나 유권자의 투표를 방해하거나; 투표 과정을 지연시키거나; 어떤사람에게 투표할 자격이 

없다거나 유권자 등록이 되어 있지 않다고 거짓으로 조언하지 마십시오.
• 유권자가 어떻게 투표했는지 확인하려고 시도하지 마십시오.
• 일부 예외를 제외하고, 투표소 바로 근처에서 총기를 소지하거나 다른 사람이 총기를 소지하도록주선하지 마십시오.
• 일부 예외를 제외하고, 투표소 바로 근처에 치안관, 경비원 또는 보안 요원의 제복을 입고 나타나거나다른 사람이 같은 복장으로 

나타나도록 주선하지 마십시오.
• 투표 시스템의 구성 요소를 변조하거나 조작하지 마십시오.
• 선거 결과를 위조, 모조 또는 변조하지 마십시오.
• 선거 결과를 변경하지 마십시오.
• 투표 목록, 공식 투표지 또는 투표지 용기를 변조, 파괴 또는 변경하지 마십시오.
• 유권자가 공식 수거함이라고 믿도록 속일 수 있는 투표지 수거 용기를 전시하지 마십시오.
• 투표 결과 사본을 변조 또는 조작하지 마십시오.
• 글을 읽을 수 없는 사람이나 노인에게 그들의 의도에 반하여 후보자 또는 법안에 찬성 또는 반대 투표를하도록 유도하거나 속이지 

마십시오.
• 선거관리원이 아니면서 선거관리원으로 행동하지 마십시오.

고용주는 직원에게 우편 투표지를 직장에 가지고 오도록 의무화 또는 요구하거나 직장에서 투표지에 투표하도록 요구할 수 없습니다. 
급여 또는 급료를 지급할 때, 고용주는 직원의 정치적 의견이나 행동에 영향을 미치려고 시도하는 자료를 동봉할 수 없습니다.

투표구 관리원은 유권자가 투표지에 어떻게 투표했는지 알아보려고 시도하거나, 해당 정보를 알게 된 경우, 유권자가 어떻게 투표했는지 
공개할 수 없습니다.

위에 요약된 투표 절차의 타락과 관련된 활동에 대한 금지는 California 선거법 제18부 6장에 명시되어 있습니다.

투표 과정을 타락시키는 활동은 금지되어 있습니다!
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유권자 권리 장전

유권자는 다음과 같은 권리가 
있습니다:

등록 유권자인 경우 투표할 권리. 다음에 
해당된다면 투표할 자격이 있습니다:

• California 주에 거주하는 미국 시민권자

• 만 18세 이상

• 현재 거주지에서 유권자로 등록

•  현재 중범죄 유죄 판결로 인해 주 또는 연방 
교도소에 수감 중인 상태가 아님

•  현재 법원으로부터 투표하기에 정신적으로 
적합하지 않다고 판결받지 않은 경우

1. 등록 유권자인 경우 명부에 이름이 없더라도 
투표할 권리.
유권자는 임시 투표지를 사용하여 투표합니다.  
선거 공무원이 투표할 자격이 있다고 판단한 경우, 
유권자의 투표는 집계됩니다.

2. 투표소가 폐장될 때 이미 줄을 서 있는 경우 투표할 
권리.

어떤 사람으로부터도 유권자를 방해하거나 
투표하는 방법을 지시받지 않고 비밀투표할 권리.

이미 투표지를 제출하지 않았다면, 유권자가 
실수한 경우 새 투표지를 받을 권리. 유권자는:

새로운 투표용지를 Vernon 시청 선거 관리 
공무원에게 요청합니다.

Vernon 시청에서 새로운 투표용지로 우편 투표 
투표용지를 교체합니다. 

유권자의 고용주 또는 노동조합의 대표는 제외하고 
유권자가 선택한 사람으로부터 투표할 때 도움을 
받을 권리.

Vernon 시청에 작성한 우편 투표 투표용지를 
제출할 권리.

유권자의 선거구에서 해당 언어를 사용하는 인구가 
충분하다면 영어 이외의 다른 언어로 선거 자료를 
받을 권리.

선거 절차에 관해 선거 공무원에게 질문할 권리 및 
선거 과정을 감시할 권리. 유권자가 질문한 사람이 
질문에 대답할 수 없는 경우, 답변을 제공할 수 
있는 적합한 사람에게 유권자를 안내해야 합니다. 
유권자가 혼란을 초래한다면, 답변하기를 중단할 
수 있습니다.

선거 공무원이나 주 총무처장관실로 불법적이거나 
사기적인 선거 활동을 신고할 권리.

이러한 권리가 거부되었다고 생각되신다면, 
주  총무처장관 비밀  무료  유권자  핫라인  
(800) 345-VOTE (8683)로 연락해주십시오.

웹사이트 www.cityofvernon.org

전화번호 (323) 583-8811 내선 번호 546

이메일 주소  
CityClerk@cityofvernonca.gov
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이러한 권리가 거부되었다고 생각되신다면, 주 총무처장관 비밀 무료 유권자 

핫라인 (800) 345-VOTE (8683)로 연락해주십시오.
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선거 자료 번역본

(800) 815-2666 3번

연방 투표권법에 따라 견본 투표지 책자와 같은 유권자 정보 자료는 영어, 중국어, 크메르어, 한국어, 스페인어, 타갈로그/
필리핀어, 베트남어로도 제공됩니다. 여기에  아르메니아어, 벵골어, 버마어, 구자라트어, 페르시아어, 힌디어, 인도네시아어, 
일본어, 몽골어, 러시아어, 텔루구어, 태국어를 추가적으로 지원합니다. 

• Call to receive translated election materials, Vote Center information or assistance  
with LAVOTE.GOV

• Llame para recibir materiales electorales traducidos, información del centro de votación o asistencia con 
LAVOTE.GOV.

• 請致電索取已翻譯的選舉資料、投票中心資訊或與LAVOTE.GOV相關的協助。

• 번역된 선거 자료, 투표 센터 정보 또는 LAVOTE.GOV의 도움을 받으려면 전화하십시오.

• Hãy gọi điện thoại để nhận các tài liệu bầu cử đã được phiên dịch, thông tin của địa điểm bỏ phiếu hoặc 
sự trợ giúp với LAVOTE.GOV.

• Tumawag para makatanggap ng isinaling mga materyales sa halalan, impormasyon sa sentro ng pagboto 
o tulong sa LAVOTE.GOV.

• 翻訳された選挙資料、投票所情報、またはLAVOTE.GOVに関する補助を受けるにはお電話ください。

•  
www.LAVOTE.GOV

• Позвоните, чтобы получить переведенные материалы о выборах, информацию о центре 
голосования или помощь на LAVOTE.GOV.

• សូមទូរស័ព្ទដើម្បីទទួលសៀវភៅន្ការបោះឆ្ន្តដ្លបានបកប្្ហើយ រួមជាមួយព័ត៌មានមណ្ឌលបោះឆ្ន្ត ឬជំនួយជាមួយ  
LAVOTE.GOV។

• 
برای دریافت مطالب ترجمه شده انتخاباتی، اطلاعات درباره مرکز رای یا راهنمایی در مورد LAVOTE.GOV تماس بگیرید.

• Զանգահարեք թարգմանված ընտրական նյութեր, ընտրատեղամասերի վերաբերյալ տեղեկություններ և 
LAVOTE.GOV-ի հետ կապված աջակցություն ստանալու համար:

• 
•  

• 
• Silakan telpon untuk mendapatkan terjemahan bahan-bahan pemilu, informasi Tempat Pemungutan 

Suara, atau bantuan dengan LAVOTE.GOV

• Орчуулсан сонгуулийн материал хүсэх, Санал Өгөх Төвийн мэдээлэл эсвэл LAVOTE.GOV-оос 
тусламж авахын тулд утсаар холбогдоно уу

•  

•
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시/지방
VERNON 시 총지방선거 시 의회의원
한 명까지만 투표하십시오

DIANA GONZALES
(다이아나 곤잘레스)

JUDITH MERLO
(주디스 멀로)
현직자

기명 후보자

Y VERNON 시 총지방선거 - 법안 Y
예 또는 아니오 투표하십시오

일반적인 지방 선거 이후 시 의회 임명 동안, 
자신의 의회 의석 임기의 다섯번째 (마지막) 
해에 들어가는 의회 의원에 의해 시장의 
자리가 채워져야 하고 그리고 자신의 의회 
의석 임기의 네 번째 해에 들어가는 의회 
의원에 의해 시장 대행의 자리가 채워져야 
하며, 필요한 경우 내림차순으로 돌아가야 
한다고 밝히도록, Vernon 시 헌장 3.5절 및 
3.6절을 개정하는 법안이 채택되어야 하나요?

예 - 법안 Y

아니오 - 법안 Y

Z VERNON 시 총지방선거 - 법안 Z
예 또는 아니오 투표하십시오

선거 결과 보고가 시 의회 선거 이후 첫 
화요일부터 조사되고 지방 선거를 통제하는 시 
헌장, Vernon 지방법 및 주의 일반적인 법에 
의해 요구되는 시간, 형태 및 방식으로 
계속되도록 그리고 시 의회에 의해 선거 
결과를 인증하는 시점에 의회 의원 임기가 
시작되도록, Vernon 시 헌장 3.4절을 
개정하는 법안이 채택되어야 하나요?

예 - 법안 Z

아니오 - 법안 Z

투표지 종료
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이 페이지는 의도적으로 여백을 남겼습니다
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다음 페이지에는 후보자 성명서 및/또는 투표 법안 분석, 주장 또는 반박론이 포함될 수 있습니다.

지방 공직 후보자는 비용을 지급하고 성명서를 포함할지 선택할 수 있습니다. 단, 이사회가 비용을 지급한 경우에는 
제외합니다.

법에 따라, 본 책자에는 영어와 스페인어 후보자 성명서만 포함하고 있습니다. 스페인어 후보자 성명서를 제출한 
후보자는 추가 비용을 지급했습니다.

정확성을 위해 선거 관리 공무원이 후보자 성명서, 주장 또는 투표 법안의 찬성론에 대한 반박론 또는/및 반대론을 
편집하거나 검증하지 않습니다.

주장 및/또는 반박론은 작성자의 의견입니다.

후보자 성명서 및 법안

FP-DS01-KOR LA 001 - 008



JUDITH MERLO (주디스 멀로) 의 성명서 
시 의회 의원 후보 

VERNON 시 총 지방선거 
제 이름은 Judith Merlo이며 저는 Vernon 시 의회 재선에 출마하 
였습니다. 저는 2021년에 처음 선출되어서 현재 시장으로 일하 
고 있습니다. 2021년부터 저는 Vernon의 미래를 위해 우리 시의 
주민, 기업 및 의회와 협력하며 일해왔습니다. 

Vernon에 많은 어려움이 있었지만, 우리는 경제적 성장과 번영 
을 추구하고자 새로운 아이디어와 윤리적 관행을 통해 계속 전 
진해 나갑니다. 우리는 주거 인구를 늘리고, 깨끗한 기업을 유치 
하며, 우리 커뮤니티를 긍정적으로 변화하게 하는 임무를 수행 
하고 있습니다. 

저는 제가 가족을 키운 Vernon을 대표하게 되어 자랑스럽게 생 
각합니다. 우리는 특별한 장학 프로그램, 읽기 능력 향상 프로그 
램, 커뮤니티 봉사 활동을 통해 청소년과 가족을 지원하고 있습 
니다. 저는 지속적인 청소년 지원과 Vernon 가족 삶의 질 향상을 
위해 최선을 다하고 있습니다. 

직업 생활에 있어서 저는 선도적인 게임 회사의 회계 담당자로 
일하고 있으며, 부동산 분야에 경험이 있고, 법률 회사의 행정 쪽 
일을 했습니다. 시 의회 의원으로서 저는 대중에게 봉사하는 것 
을 즐기며 투명성과 좋은 관리 운영을 주도하는 데 전념하고 있 
습니다. 

여러분을 위해 일하고 대표할 수 있어 영광으로 생각하며, 4월 8 
일에 투표를 부탁드립니다. 

법안 Y 에 대한 시법무관의 공정 분석 
법안 Y가 Vernon 시 시 의회에 의해 유권자에게 제출되었습니 
다. 본 법안은 승인된다면 시장 및 시장 대행을 선출하기 위한 자 
동 순환 과정을, 선거 해에 기반하여 자리가 순환되는 과정에서, 
자신의 의회 의석 임기의 다섯 번째 (마지막) 해에 들어가는 의회 
의원에 의해 시장이 채워지고 자신의 의회 의석 임기의 네 번째 
해에 들어가는 의회 의원에 의해 시장 대행의 자리가 채워지도 
록 자리가 순환되는 과정으로 변경하도록, Vernon 시 헌장 제 3 
장의 3.5절 및 3.6절을 개정할 것입니다. 

Vernon 시 헌장 3.5절 및 3.6절은 일반적인 지방 선거 이후 두 공 
직에 공석이 있는 경우 언제나 시장 및 시장 대행의 임명에 대한 
지시를 제공합니다. 현재의 순환 과정은 의회 의원의 선거 순서 
에 기반하며 각 의회 의원이 시장으로 근무할 기회를 갖게끔 보 
장하도록 규정되었습니다. 제안된 법안은 해당 순환 과정을 의 
회 의석의 임기에 기반하는 과정으로 수정하여, 자신들의 각 의 
회 의석 임기의 다섯 번째 및 네 번째 해에 근무 중인 의회 의원 
들에 의해 시장 및 시장 대행 자리가 채워져야 함을 명시합니다. 

제안된 순환의 변화에 대한 의도는 의회 의원들이 시장으로서 
"임기를 마무리"하도록 허용함으로써 임기 마지막 해에 근무하 
는 의회 의원들의 공로를 인정하기 위해서입니다. 본 개정은 시 
장 또는 시장 대행이 될 차례인 의회 의원이 어떤 이유로든 해당 
자리를 거부할 권한을 허용하고, 해당 자리가 자신의 의회 의석 
임기의 네 번째 (시장) 또는 세 번째 (시장 대행) 해에 들어가는 
의회 의원에게, 그리고 필요한 경우 내림차순으로 돌아가도록 
허용합니다. 

제안된 수정 헌장 전문은 다음 링크에서 확인하실 수 있습니다. 
https://www.CityofVernon.org/Measure 

시에는 재정적인 영향이 없을 것으로 의도되며 추정됩니다. 

ZAYNAH N. MOUSSA 
시 법무관 
Vernon 시 

위의 성명서는 법안 Y 의 공정 분석입니다. 본 법안의 사본을 원 
하시는 경우, (323) 583-8811, 내선 546 으로, 또는 이메일 주 
소 cityclerk@cityofvernonca.gov 로 시 서기관에게 연락하시 
기 바라며 사본은 비용 없이 발송해 드립니다. 본 법안을 투표용 
지에 올리는 결의안도 또한 같은 주소 및 같은 이메일 주소의 시 
서기관 사무실에서 비용 없이 이용하실 수 있습니다. 
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후보자 성명서 및 법안 



법안 Y 에 대한 찬성론 
시장은 시 의회의 의장이며 모든 의식적인 목적에 있어 시의 공 
식적인 책임자 역할을 합니다. 시장 대행은 시장의 부재 동안 시 
장의 의무를 수행합니다. 

Vernon 시 헌장 3.5절 및 3.6절은 시 의회에서 시장 및 시장 대행 
을 임명하기 위한 과정을 규정합니다. 

현재, 두 자리는 의회 의원 선거의 순서에 기반하는 순환 과정에 
따라 지정됩니다. 예를 들어, 시장의 자리는 전임 시장 선출 직후 
에 선출된 시의원이 맡게 됩니다. 현재의 과정에서, 사임이나 소 
환 등의 예기치 못한 시 의회 공석으로 인해 발생할 수 있는 특별 
선거를 포함한 개별 시의원 선거에 따라 시장과 시장 대행의 순 
환 순서가 영향을 받을 수 있습니다. 

법안 Y는 해당 순환 과정을 의회 의석의 임기에 기반하는 과정으 
로 수정하고, 자신들의 각 의회 의석 임기의 다섯 번째 및 네 번 
째 해에 근무 중인 의회 의원들에 의해 시장 및 시장 대행 자리가 
채워져야 함을 명시합니다. 이는 개별 선거일 대신에 의회 의원 
자리에 기반하는 순서의 일관성을 허용합니다. 법안 Y가 제안하 
는 순환 과정은 예기치 못한 시 의회 공석 및 선거의 영향을 받지 
않을 것입니다. 

법안 Y는 시장 및 시장 대행의 선출에 대한 자동화된 순환 과정 
을 유지합니다. 

법안 Y는 의회 의원들이 시장으로서 "임기를 마무리"하도록 허 
용함으로써 임기 마지막 해에 근무하는 의회 의원들의 공로를 
인정합니다. 

법안 Y에 찬성투표하는 것은 곧 시장 및 시장 대행 선출에 대한 
공정하고, 일관적이며, 질서 있는 과정에 투표하는 것입니다. 

법안 Y에 찬성투표하세요! 

JUDITH MERLO 
시장 

법안 Y 에 대한 반대론은 제기되지 않았음 

법안 Z 에 대한 시법무관의 공정 분석 
법안 Z가 Vernon 시 시 의회에 의해 유권자에게 제출되었습니 
다. 본 법안은 승인된다면 시 선거 조사 절차 및 기간을 적용되는 
주 선거법에 맞추어 조정하도록, Vernon 시 헌장 3.4절을 개정할 
것입니다. 

주 법은 특정한 조사 절차 및 기간을 제시합니다. Vernon 시 헌 
장 3.4절의 마지막 문단은 시 선거 조사 절차를 규정합니다. 제안 
된 투표 법안은 선거 조사 절차 관련 적용되는 주 선거법의 준수 
를 보장하도록 Vernon 시 헌장 3.4절 개정할 것입니다. 제안된 
변경 사항은 선거 15일 이내로 선거 결과의 조사를 지시하는 문 
구를 삭제할 것이며 이는 현재의 주 법과 상충하기 때문입니 
다. 추가로, 제안된 투표 법안은 선거 결과가 현재 나타난 바와 
같이 조사의 완료된 시점이 아니라, 시 의회에 의해 선거 결과 
를 인증하는 시점부터 의회 의원 임기가 시작되어야 함을 나타 
내도록, 해당 헌장을 개정할 것입니다. 

제안된 수정 헌장 전문은 다음 링크에서 확인하실 수 있습니다. 
https://www.CityofVernon.org/Measure 

시에는 재정적인 영향이 없을 것으로 의도되며 추정됩니다. 

ZAYNAH N. MOUSSA 
시 법무관 
Vernon 시 

위의 성명서는 법안 Z 의 공정 분석입니다. 본 법안의 사본을 원 
하시는 경우, (323) 583-8811, 내선 546 으로, 또는 이메일 주 
소 cityclerk@cityofvernonca.gov 로 시 서기관에게 연락하시 
기 바라며 사본은 비용 없이 발송해 드립니다. 본 법안을 투표용 
지에 올리는 결의안도 또한 같은 주소 및 같은 이메일 주소의 시 
서기관 사무실에서 비용 없이 이용하실 수 있습니다. 
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법안 Z 에 대한 찬성론 
Vernon 시 헌장 3.4절은 임기 및 조사 절차를 포함하여 시 의회 
의원 선거에 대한 절차를 규정합니다. 주 법은 또한 유효한 유권 
자들이 투표한 모든 투표가 처리되고 집계되도록 특정한 조사 
절차 및 기간을 제시합니다. 

현재, 3.4절은 선거 결과의 조사가 선거 15일 이내로 이루어져야 
함을 나타내고 있습니다. 3.4절은 또한 선거 결과의 조사의 완수 
에 따라 의회 의원 임기가 시작된다고 지시하고 있습니다. 이러 
한 현재의 시 조항은 주 선거법과 상충됩니다. 

법안 Z는 조사 절차 관련 적용되는 주 선거법의 준수를 보장하도 
록 Vernon 시 헌장 3.4절을 개정할 것을 제안합니다. 

법안 Z는 또한 선거 결과가 시 의회에 의해 인증되고 나면 의회 
의원 임기가 시작됨을 나타내도록 헌장 3.4절의 문구를 수정할 
것입니다. 

법안 Z는 의회 의원 임기 및 선거 결과 조사에 대한 시 절차가 투 
명하고 적용되는 주 법에 맞도록 보장합니다. 

법안 Z에 찬성투표하세요! 

JUDITH MERLO 
시장 

법안 Z 에 대한 반대론은 제기되지 않았음 
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LAVOTE.GOV/Vernon 에 접속합니다.

온라인 견본 투표지

온라인으로 견본  
투표지를 확인하세요!

공식 견본 투표지

Vernon 시
Deborah Harrington
임시 시 서기관

LA 001 - 012
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취

선

절취선

온라인으로 팔로우하십시오.

Vernon 시

www.cityofvernon.org

https://www.facebook.com/LACountyRRCC/
https://www.instagram.com/lacountyrrcc/
https://twitter.com/LACountyRRCC
https://www.youtube.com/channel/UCx2Y8ypc1xHxAsBrWtyxMdQ
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선거 자료를 영어 외의 언어로 받아보시려면 아래에서  
언어를 선택하여 본 카드를 우편으로 발송하십시오. 

(323) 583-8811 내선 번호 546으로 전화하거나 cityclerk@cityofvernonca.gov로 이메일을 보내주십시오

절
취

선

절취선

아래에 체크한 언어로 투표지를 보내주시기 바랍니다.

ELECTRONIC SERVICE REQUESTED

Spanish (Español) Korean (한국어)
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